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AK Martin Dugo Selo u 2018. godini dotrčao 
do 5. mjesta Hrvatske lige cestovnog trčanja
Godina se bliži kraju, 

a službene utrke Hrvat-
ske lige  cestovnog trčanja 
odrađene su, stoga je došlo 
vrijeme da se napravi saže-
tak uspjeha Atletskog klu-
ba Martin Dugo Selo ove 
godine u navedenoj ligi. 
Ako 2018. godini treba dati 
ocjenu, ona bi bila – odlič-
na (5)! Naime, na ljestvi-
ci od 36  klubova iz cijele 
Hrvatske jedan mali klub 
iz Dugog Sela osvojio je 5. 
mjesto! Taj klub sačinjava 
skupina rekreativaca i za-
ljubljenika u trčanje koji 
svojom složnošću i radom 
prekrasno prezentiraju klub, ali i grad iz kojeg 
dolaze. Slabije plasirani bili su klubovi iz daleko 
većih i bogatijih gradova.

Hrvatska liga cestovnog trčanja ove je godine 
u svoj kalendar uvrstila 15 utrka, a za ekipni pla-
sman bodovalo se 10 najboljih utrka. AK Mar-
tin Dugo Selo ekipno je sudjelovao na svih 15 
utrka, a na 13 utrka i muška i ženska ekipa bile 
su kompletne (dakle, nastupala su 3 muška i 3 
ženska člana). Zahvaljujući tome, ali prvenstve-
no utreniranosti članova, ženska je ekipa zauzela 
ukupno 4. mjesto, a muška 7. mjesto, odnosno 
ukupno 5. mjesto od 36 klubova.

Među više od 200 žena najbolje plasirana du-
goselska trkačica je Ružica Vidović koja je zau-
zela 13. mjesto, a odmah iza nje se našla Ljiljana 

Cuković Kinder. Njih su dvije u svojim kategori-
jama  zauzele 3. mjesto. Marina Bionda zauzela 
je također odlično 5. mjesto u svojoj kategoriji. 
Najbolje rangirani muški član Kluba je Tomislav 
Poljak koji se našao na 12. mjestu među goto-
vo 400 trkača. Ujedno, on je u svojoj kategoriji 
osvojio odlično 2. mjesto, kao i Neven Matijaš u 
svojoj. Krunoslavu Berteku „postolje“ u katego-
riji je izmaklo „za dlaku“ te je na kraju bio 4. 

 Na natjecanjima Lige Klub je osvojio ukupno 
9 medalja. Najviše medalja osvojio je Tomislav 
Poljak – jednu srebrnu i tri brončane. Ljilja-
na Cuković Kinder triput se penjala na posto-
lja – jednom je bila srebrna i dvaput brončana. 
I sestre Ivana Radošić i Ružica Vidović osvojile 
su po jednu medalju – Ivana srebrnu, a Ružica 
brončanu.

U RUGVICI ODRŽANO 
PRVENSTVO ŽUPANIJE 

U ŠAHU ZA KADETE
Nakon nedavno održanog ekipnog ka-

detskog prvenstva Zagrebačke županije u 
šahu u domaćinstvu šahovskog kluba Rugvi-
ca-Vrbani i općine Rugvica, isti domaćin je 
8.12.2018.g. održao i pojedinačno šahovsko 
prvenstvo Zagrebačke županije za kadete. 
Natjecanju je pristupilo 30 natjecatelja iz svih 
dijelova Zagrebačke županije, a najbolji natje-
catelji iz muške i ženske kategorije osvojili su 
zlatne, srebrne i brončane medalje. Najmlađi 
natjecatelj imao je tek 6 godina, a medalje je 
podijelila gđa. Mirjana Kirin, tajnica zajedni-
ce sportskih udruga općine Rugvica.

Dugoselske 
mažoretkinje 

zlatne i srebrne na 
turniru „Dance 

with snowflakes“ u 
Poreču

Seniorski sastav Dugoselskih mažoretkinja u 
sastavu Antonela Šoljić, Ines Šoljić, Patricia Če-
kada, Dorotea Mucić i Lorena Maraković proš-
log vikenda sudjelovale su na otvorenom turni-
ru „Dance with snowflakes“ koji se održavao u 
Poreču u organizaciji mažoret i twirling saveza 
Alliance Majorette Adriatica. Djevojke su se 
natjecale u dvije kategorije mini formacija štap 
i mini formacija pom pon te osvojile jednu zlat-
nu i jednu srebrnu medalju te posebnu nagradu 
za „Najbolju komunikaciju sa sucima i najljepši 
smiješak turnira“. Čestitamo seniorskom sasta-
vu i njihovoj trenerici Ameliji Debeljak na osvo-
jenim odličjima.

Tatjana Malinar

Juniori i kadeti NK Dugo Selo uspješno su 
završili jesenski dio sezone u 2. HNL središte. 
Nakon prošlogodišnjeg nastupa u 3. HNL i izbo-
renog povratka u 2. HNL dugoselski su nogome-
taši vrlo dobro odradili prvi dio sezone. Kadeti 
su odigrali 15 utakmica u kojima su osvojili 22 
boda i trenutno su devetoplasirana momčad 2. 
HNL u kategoriji  kadeta. Juniori su u jesenskom 
dijelu sezone odigrali 13 utakmica u kojima su 
osvojili 20 bodova i trenutno su na šestom mje-
stu ljestvice 2. HNL juniora. Prema snazi mom-
čadi lige su vrlo izjednačene. Svaka je utakmica 
novi izazov i nitko nije izraziti favorit. Igranje 
u ovako kvalitetnim ligama omogućava konti-
nuiran i dobar razvojni put za svakog mladog  
igrača. Kao zaključak možemo reći da je ovo liga 
po mjeri za mlade Dugoselske nogometaše koji 
bi kroz nastupe u ovim ligama trebali steći po-
trebito iskustvo i dobru adaptaciju za seniorski 
nogomet, a svakako trebamo napomenuti da već 
sada neki od ovih igrača kucaju na vrata senior-
ske momčadi.

T.Š

Opravdali očekivanja  



DUGOSELSKA kronika
Osnivači glasila: Grad Dugo Selo, Općine Brckovljani i Rugvica

Izdavač: Pučko otvoreno učilište Dugo Selo
Josipa Zorića 21a, tel.: 01/2753-419, fax: 2774 130
             urednistvo@dugoselska-kronika.hr 
                    www.dugoselska-kronika.hr 
                  IBAN: HR70 2360000-1810100008

 Glavni i odgovorni urednik: Nenad HALEUŠ-MALI
 Uredništvo: Iva GRGIĆ OZIMEC, Nadica KOZIĆ, 
	                   Ana-Marija ŠPRIHAL

 Grafičko uredništvo: Tihana KUŠEKOVIĆ

 Lektorica: Jelena JURIĆ

 Tisak: GRAFORAD, Rugvica, Krajnova 3, tel.: 01/ 2760-035
 Naklada: 1200

IZ ARHIVA GRADSKE KNJIŽNICE DUGO SELO

UBOJSTVO GROFICE LAURE ERDÖDY 
IZ ŠTAKOROVCA

Obitelj grofova Erdödyja iz Štakorovca spo-
minju se kao vlasnici toga imanja početkom 19. 
stoljeća. Prilično je burna njihova povijest. An-
tun Erdödy (1797.-1864.) jedan je od osnivača 
Hrvatsko-slavonskoga gospodarskog društva 
1841. godine u Zagrebu (na slici). Međutim, ta-
dašnje novine dosta su često donosile prenosile 
previranja u njegovom braku s Luisom, rođe-
nom Lo Presti. U trenutku rastrojstva Antun je 
počinio samoubojstvo. 

Još neobičniju sudbinu pogodila je njegovu 
kćerku Lauru, rođenu 1840. godine. Bila je žr-
tva jednog talijanskog skorojevića i probisvijeta 
Mastellonija. On je prvo ubio Lauru, a zatim i 
sebe u Nici u Francuskoj. Prenosimo članak iz 
bečkog dnevnika Wiener Zeitung od 13. pro-
sinca 1876. godine koji, zapravo, donosi članak 
iz francuskog dnevnika Gaulois iz Nice. O tom 
ubojstvu pisale su mnoge novine pa tako i čuve-
ni pariški dnevnik Le Figaro.

Bilo je oko 7 sati navečer kada se Mastelloni 
pojavio u stanu grofice Laure Erdödy, u ulici 
Rue de Beaulieu. Sluškinja mu je otvorila vrata, 
a on joj je samo rekao: ,,Najavite me kod gos-
pođe!'' Nakon izgovorenih riječi krenuo je pre-
ma salonu. Ključ od salona je u tom trenutku 
bio u vratima. Brzim potezom ga je Mastelloni 
izvukao i čekao. U istom trenutku se pojavila 
grofica, ali prije no što je zakoračila kroz sta-
klena vrata koja vode u salon, Mastelloni je 
dvaput okrenuo ključ. Bili su zaključani. Vjero-
jatno su mogli progovoriti samo nekoliko riječi. 

Sluškinja je čula riječi koje je njezina gazdarica 
uputila svom bivšem ljubavniku:  ,,Pustite me 
da idem, hoću van!'' Više nije išta rekla. Slijedio 
je prvi pucanj nakon kojeg je ubrzo uslijedio i 
drugi. I to je bilo sve. Preplašena, ali sabrana 

i hrabra sluškinja kre-
nula je prema salonu. 
Budući da nije mogla 
otvoriti vrata, udarila 
je šakom po jednom 
dijelu staklenih vrata 
pri čemu je zadobila 
duboke posjekotine na 
ruci, pružila je ruku 
kroz nastalu rupu i 
otključala vrata. Tada 
joj je prikazao jezoviti 
prizor. U jednom uglu 
sobe, desno od bifea 
ležali su ubojica i nje-
gova žrtva. Oboje su se 
gušeći u krvi trzali sa 
strašnim povredama 

lica. Grofici je pucano u čelo, iznad desnog oka, 
dok si je Mastelloni pucao revolverom u usta. 
Metak mu se zabio i ostao u gornjoj kosti lu-
banje. Situacija u kojoj su nađeni grofica i grof 
naknadno se može objasniti na sljedeći način. 
Mastelloni, vrlo neotesan i grub čovjek, nije 
se pojavljivao kod grofice više od dva mjeseca. 
Kada je 6. prosinca ponovno došao k njoj, bio je 
tamo zato da od nje iznudi 4 do 5 tisuća frana-
ka, što je ona  kategorički odbila. Nakon toga 
ju je gurnuo prema uglu sobe gdje je ona pala 
u stolicu. Revolver je već bio spreman. Stavio je 
cijev na žrtvino čelo i povukao obarač. Dobro 
ju je pogodio jer je nesretnica pala kod zida, na 
pod. Ubrzo nakon toga je stigao i doktor Gran-
dvilliers kako bi pružio grofici prvu pomoć, ali 
uzalud. Jadna žena je u 10 sati ispustila dušu 
bez da je više progovorila riječ. Njezini zadnji 
trenuci su bili samo dugo roptanje. Mastelloni 
je prevezen u bolnicu Spital Saint-Roche, gdje 
je preminuo sljedećeg jutra između 11 i 12 sati. 
Imao je 34 godine, bio je vrlo visok, pun snage i 
voljom za životom. Zatvorenim ustima zadrža-
vao je krv što mu je navirala preko usana, kao da 
mu svaka kap iste oduzima dio života. Usprkos 
njegovo snazi, podlegao je ozljedama. Grofica 
Laura Erdödy, porijeklom iz jedne od najotmje-
nijih mađarskih obitelji, 2-3 godine stanovala je 
u Nici. Nekoć veoma bogata, sada je imala samo 
još apanažu od 15.000 franaka koju je dobivala 
od svoje šogorice Irme Erdödy s imanja u Šta-
korovcu pored Zagreba. Bila je jako lijepa, pla-
ve kose, vrlo simpatična i elegantna. Često ju se 
moglo vidjeti na promenadi, samu. Mastelloni 
je, s druge strane, bio rodom iz okolice Rima. 
Bio je okorjeli kockar. Na burzi i u društvu je 
izgubio ogromne svote novaca. Zadnje dvi-
je godine je njegova situacija postala kritična. 
Morao je tražiti posao, te je otišao u Marseille 
gdje je dobio posao kao prodavač na tržnici žita 
i kao agent parobrodske trvtke ,,Ballery''. Neko 
vrijeme je grofica bila jako zaljubljena u njega i 
skoro bi se bila udala da joj njezina obitelj nije 
to zabranila. Ljubav se kasnije pretvorila u od-
bojnost. Usprkos tome, neko vrijeme su si još 
pisali: Mastelloni samo da izvuče novac od nje, 
a ona da ga odbije. Sama scena ubojstva dočara-
la je završetak tog nemogućeg odnosa.

Predrag Topić


